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Nostra pavens Funo,tugue b Germane tonantiy
Et gener , unanimis consortia ducite sonni
Mutuague alternis innectite colla lacertis.

¥ig Da 4 entender el Poeta , dice Donato, que los
enemigos mas fuertes y poderosos mas ficilmente son
vencidos obedeciendo , que resistiendo.

116 Publio Cornelio Escipion , hijo de Publio, fué
el primer General que alcanz6 el cognomento 6 sobre~
nombre de la Provincia que @onquisto con sus armas, y
asi habiendo ganado la Africa fué llamado el Africano:
su hermano Lucio Escipion, luego que concluyé la cons
quista de Asia , venciendo y derrotando & Antioco, fué
tambien llamado el Asidtico: este uso de los sobrenom-
bres y apellidos no se principié hasta el afio de 8oo.
Los Romanos en lo antiguo solian tomarlos de los de=
fectos de sus ascendientes 6 de los suyos propios, como
los Capitones , Labeones &c. : de las semillas que des-
cubriéron , traxéron 4 su pais 6 beneficidron en €l los
Lentulos , los Fabios &c.:de las lentejas , habas &c. : de
Ias conquistas 6 triunfos reportados, como el Numanti-
no , el Fidenates, el Coriolano &c. : de los nomires
propios los derivéron nuestros antiguos Espafioles , 105
Bermudez , los. Férnandez , los Ximenez , los Gonza-
lez &c. : de las ciudades y patrias , los Leon , Toledo,
Castro , Navia , Beyral , Cérdoba &c. : de alguna ha-
zafia particular , los Cevallos, Casos, Giron, &c.:de

una ‘heroycidad distinguidisima ; valor , fidelidad y no-
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bleza fué dado el de' Magno, (Cid Campeador&c.; .y

asimismo de las virtudes , sanas costumbres y lealtad,
¢l Cabailero , el Bueno , el Leal &,
117 SanAgustid ‘ensefia en el Simbolo que Exdrcjs-

ta es el due expele del carecumeno por medio; de. las

.ghiurs,ci'-meé & conjuros elespirita inmuado antes de ser

admitido’ al lavacro de’ la regeneracion en Jesu-Christo
esto es al baatismo). Y entre las iniciacionesl érdenes
Eclasidsticas esta es la tercera,que se llama del exbr—
citado'; v 'és ‘uno de los sigtenérdenes , del qual;-como
de 14 exdrcizacion que'seé hace antes del bautismo ; trata
de intento-PedroLombardo en el-libro 4 de lds:Senten~
cias Teéoldgicas: seccion § yougu

118 Tos “mortales” miéntras lexistimos en:la vida
preséfité§ vivimos siempre Sujetos al pecado, 4 los wi—

¢iosy & las doléncias ¥ @ toda suerte de 'males -fisicos

v morales., ¥ esto asi dooipermite Dies' para que el

hombre reconociendo sy-miseria ‘no se ensoberbezca, y
hecho cargo 'de’su- pequefiéz “sufrd' con tolerancia~ las
adversidades, y ‘se haga digno del eternoipremio : en
nosotros nado buengise haila ) ytodo quanto hay ,)como
las‘wiztides “gae ‘exercitimos ,dimananide la aira provi-
dencia’ dél Sedivri, poricuya misericordia y la:peniten-
¢ia nos puiificamos de nuestrad culpas y lalcanzamos su
gracias

119 | Escritores tan'célebres ‘como erudites han gas-
tado mucho tiempo y trabaje en averiguar si los Filo-
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sofos antiguos concibiéron alguna idea 6 tuviéron noti=
cia de la Beatisima Trinidad. Por lo que respecta
nosotros podremos asegurar que este augusto Miscerié,
por mas que han intentado los espiritus mas elevados
el comprehenderle , apénas’ban podido penetrar sino un
pequefio- rayo de aquella inmensa luz, y les que han
imaginado fantdsticamente que habian descubierto este
arcano tan recondito 4-la limitacion de las humanas lu-
eesy no han hecho otra cosa que delirar € incidir en
fatales errores , que han. procreado una infinidad ds
sectas heréticas. En 6rden 4 los antiguos Fildsofos es
demostrable ,que si se explicdron en términos de dar 2
entender que habian comprehendido alguna cosa relati=
va 4 este Misterio , fué con tanta obscuridad que mas
parece se empledren en raciocinios futiles, que en dar
una idea exicta de lo que comprehendia ; sin embargo
atendida la falibilidad de los principios en que estriba=
ba su doctrina , hiciéron lo bastante en llegar 4 cono=
cer la unidad de Dios y su omnipotencia , y si por
acaso se expliciron de algun modo en orden & la Tri-
nidad , y en testimonio de la futura verdad , fué pars
afirmar mas y mas 4 sus discipulos en sus.doctrinas ¥
axiomas. Aristételes escribe en el libro x de Calo ef
Mundo que los Pitagéricos constituyéron en tres, pua=
tos la perfeccion de todas las cosas , & saber , €a el
principio , medio y fin: acostumbrando 4 usurpar este

sumero en los ritos y festividades de los Dioses, cuye
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asunto expiico exictamente Virgilio en estos versos:
Terna tibi bec primum triplici diversa colore
Licia cireumdo , tevque bzc altavia circum
Effigiem duco , numevo Deus impare gaudet.
Zenon llamé 4 este ente superior fatum , et mecessi=
tatems, et Deum , et animum Fovis: pero Platon se
produxo con mas claridad que todos los Fil6sofos, pues
en el libro 6 de Republica , imaginando Socrates que
habia dispatado lo bastante acerca de la naturaleza del
sumo bien , y estando al mismo tiempo persuadido que
era un punto tan escabroso y sublime que no podia ex-
plicarse con palabras, dice estas enérgicas expresiones:
Verum qz;a'd ipsum bonum sit beati wiri in aliud tempus
differamus. Diajus enim mibi videtur , quam ut bac in-
tentione animi comsequi possimus. Quod vero boc tem—
pore malim explicare , thlud est , quid sit boni ipsius
Filius simillimns illius. 8i modo id quogue wobis libet,
nam alioquin reﬁ'nqmmm. En este lugar habla Glauco
con la mayor elegancia , ofreciendo tratar del Padre

donde sea mas 4 propdsito: en segunida Socrates , an—

teponiéndose 4 disputar del pérto y del hijo del bien,

despues de algunas curiosas preguntas dice : Bonum: esse
solem quemdam , filum ejus esse, velut wim wvidendi,
quam @ sole habewius : en su carta 4 Hermias dice: Fu-
rantes studio Musis apto , et sorore studii eruditione,
per Deum ducem ommium que Sunt , queque futura

sunt ; itidem per Ducis , et cause omniwm Patrem Do=

Ra
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minum 2 y en Epinomides: Meminit sermones omnigm'

divinissimi, a quo dicit mundum esse constitutum. Ad=
mirado este varen sabio de la bondad de Dios, y con-
templando sus altas perfecciones y providencia , se en-
ciende en el divino amer , apresurdndose 4 investigar
el modo como ha de ser feliz y bienaventurado, tantg
en la vida presente como en la futura. En el libro 8
de Beatitudine describio Platon al Padre con Ias pala-
bras mas expresivas , declarando ignalmente que el Hi-
jo y el tercero , esto es, el Espiritu Santo, no pueden
ser enunciados con expresiones algunas , por mas insi-
nuantes que sean ; sin embargo opina que en el érdea

y grados de divinidad el alma del mundo , -que es Ia

tercera y ultima , procede del principio y del Hijo,

mente 6 entendimi€nto del mismo prineipio. Si‘aiguna
asintiese 4 la opmion de Platon podria sin dificultad
sostener que €l alma del mundo es aquel espiritu sobe-
rano, gui ferebatur super aguas, al qual suponen come
derramado por toda la redondez de la tierra , distribu-
yendo entre todos la vida y la esencia : todo lo qual
concierne 4 la Trinidad, de la que escribe asi 4 Dionisio:
Circa omuivm Regem cuncta sunt s €F #llius causa sunt
omnia ; eaque causa est bonorum omnium 5 secunda verd
circa secunda , tertia circa tertia. No puedo pasar en
silencio la respuesta de Sarapides 4 Tulo, Rey de
Egipto, en los tiempos de la guerra de Troya , quan-

do le consulté este Monarca sobre quiéa seria mas di-
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choso que €1, & quien contextd en estos términos:
Principio Deus est , tum serme , et Spiritus istis
Additur @queva bec sunt , et tendentia in unuml,
Hasta aqui estos insignes Filosofos , ilustrados solamen-
te con las luces naturales , y aplicados 4 la investiga=
cion de una primera causa creadora y conservadora de
todos los entes: veamos que nos dicen sobre un punto
tan digno de nuestra atencion los Santos Padres de. la
ig}e;-ia, intérprefes legales de la Sagrada Escritura,
Teodoreto en el diflogo 1 en sus-cartas 104 ¥ 145,¥
qiiestion 20 sobre el Génesis nos dice, aue segun la
doctrina de la Escritura y del Concilio Niceno no hay
mas que una substancia divina , Padre , Hijo y Espi-
ritn Santo : la gual substancia y la hipostasis se dife=
rencian una de otra como el género de la especie: por
1o qual asi como el nombre de honibre es comun 4 to-
da 12 humana naturaleza , asi el nombre de substancia
divina denota la’ Trinidad Santa ; pero el de hiposta—
sis significa la persopa del Padre, la del Hijo 6 la del
Espirite Santo: de tal medo que hipostasis y persona
son una- misina cosa 3 y asi quanto se dice de la natu-
raleza divina es comun 4 las tres divinas Personas, asi
como_lo es el nombre de. Dios, el de Sefior , Criador
y Omnipotente : pero lo que sefiala la hipcstasis 6 la
persona po es comun 4 la Tripidad : por exemplo , el
nombre de Padre, de no engendrado, €s propio del Pa-

dre , el de Hijo tinico y el de Verbo no convienen al
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Padre ni al Espiritu Santo ; sino solamente al Hijo: el

nombre de Espiritu Santo y el de Paracleto denota Iz
persona del Espiritu Santo. Quando la Escritura llama
Espiritu Santo al Padre y al Hijo, quiere significar que
la naturaleza divina es incorpérea,y que nc-) nuedelSer
circunscripta , pero solamente da el nombre n‘1c Espi-
ritu Santo 4 la tercera persona. Creemos , pues , en"uu
Padre , en un Hijo y en uw Espiritu Santo. Confesa-
mos una divinidad , una dominacion, una esencia y
tres hipostasis unidas sin confusion , y subsistentes por
si n'n-smas. Los hereges de los primeros siglos Simon
Basxlldc:.s, Valentino , Bardesan , Marcion y Mane:
sola diéron 4 Jesu-Christo la qualidad de Dios
niéndole por hombre en la apariencia, Los Arri 1]
Eunomianos sostenian que el Verb g ‘mams ;
s i r o'solo habia tomade
linar admitia slma en es b e
.

dia entendimiento ra.cion:: 'c;erpo" D it
Ve : ausn-no s Marcelo de An-
S ata defendian que Jesu-Christo

::a un puro hombre 5 y Nestorio introduxo la novedad

ue n i i

D].O:, Si:odwef;;rlela;narsc é Maria Santisima Madre de
e Christo , sobre todos los quales

-puntos puede verse 4 los Sefiores Ducreux , Wanspen
y Bosuet, San Leon el Grande en sus sermones 22,
go,cﬁ-z.,dz, 75> 88 y 91, y ensu carta 24 y 03:
an Cirilo en su tratado y didlogos sobre la Santisima

Trinidad , y San Hilario en sus 12 libros sobre la Tri
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gidad tratan esta materia con la profundidad y exic—

tiud correspondiente donde puede verse.
20 Explicando Porfirio la opinion de Platon, co=

mo refiere San Cirilo en su libro contra Juliano , esta=

blece tres substancias en la esencia divina, 4 saber,el

Dios 6ptimo méximo , el criador y el alma del mundoy

sobre 1o qual pueden verse los Santos Padres ya ci=

tados.

121 Plotino escribié un libro sobre las tres perso=

pas 6 substancias, en el qual establece aquel primer ser
eterno y perfecto que procreo al segundo, ¥ 4 la men=

te eterna y perfecta: en otro lugar llama 4 el Padre

mente, como lo hizo Platon, afiadiendo que de él di=
< fuéron criadas todas las
su libro de 12

mané el Verbo , por quiene

cosas: y por eso dice en el principio de

providencia : Ttague 4 mente ipsa , et ab ejus sermone

patum bhoc univeysum et digestum est.

122 El Sabelianismo no se fundaba en otros princi=

pios que en las falsas opiniones de Noeto ¥ Praxéas,

sujetas 4 un orden metodico y seguido. Estos dos he=

reges por oposicion al sistema de los que reconocian

intos y dominantes en el mundo , autores

del mal, no admitian en Dios

dos seres dist

el uno del bien ¥ el otro
s en la siniestra in=

teligencia de aquella divina expresion del Salvador:

umus , asi como no hay en él
o este error , y le dié

sino una sola persona , equivocado

Pater et ego unum 3 mas

que un solo ser. Sabelio adopt
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un ayre sistemético para representarle como mas vera

cadero, apoydndose en los pasages de 1os libros sdntos

que establécen la vnidad de  la naturaleza en Dios, y

concluyendo , que asi'como no hay en él masiqgie vna

sola naturaleza increada, no podia haber mas que ung

sola persona divina , y que los nombres de Padre, Hi-
§o v ‘Espiritu Santo no son sino diversas ‘apelaciones
de una misma cosa considerada en suos diferentes .rejam
ciones exteriores. Los Sintos Padres, como 8an 'Ciri-
loy otros , que escribiéron contra esta heregia se des
dicdron 4 probar con argumentos incontrastables 10 la

divinidad de Jesu-Christo , sino qne es et Hijo vy ng

el Padre quien se hizo hombre y murié por

nosotros,
Serd menester no perder de vista

esta observacion quan-

do se lea la historia del Arrianismo, que hemos dese

crito parte de ella en la vida de San Agustin s coyos

sectarios no ténian otro medio de defensa mas' famitiar

que encarnizarse sin cesar contra los Catélicos acusfn-—

dolos ‘de Sabelianismo, Tillemon vy Mansi declaran el

principio , progresos y condenacion de esfa heregia,

los Concilios que se celebréron sobre el particalar, y

quanto ocurrié en este tiempo , donde puede verse to-

do con la mayor extension y claridad, '

123 Psalmo no. Sublinis s divinusque solutione ve-

teris P[bz'la.ropbamm quasiti ,
dari mundi

cur prasidente universi—
Deo sapientissimo et opiimo ,

malis  bona,
er contra bonis

» mola contingunt 2 Unde est illud di-
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jemma Epicureovunty si Deus est , unde ma!a-? i :-m:j
g5t , unde bona? San Aguctin toca las expresiones de
algl:nos P:almos,, Que NOsOLrds’ comentaremos siempre
que sea necesario como niejor podamos.

124 O que fuéron: cencusos con la i:_*.dignid/ad dela
accion y conla conmocion del &niino, 6 padeciéron esta
alteracion para pasar'd la otra vida , sespechando que
en la presente habian aprovechado poco.

125 . Dice el Sabio : Ommnia in futwram seévvantur
operta : tune bonis prodevit bine wixisse, malis obe=

: . Rk
it wixivee male , tune Lonis evenive bona , malis na
ri XY

7
L ¥ - 0t et
. 3 4 CIMuE VEra  Sunt et vond 3
Iﬂ. I;'ﬂat’&;f » 1am eq di. it 3

mala. e YRR NS
126 Hoe est , optimi-et sanclissinii Vv, ‘n. :
cientibus in eo covpore y wivibus ,voboie, i:afuz!m, J:f—
persit tamen Semper religio y et sit pars a;fx: ?eur z.:z
atorium. Abheuntibusque cxteris rebus , :f,-:jr L-;e::.fL-.n:l
eo remaneat. San Agustin parece que aqu: mrei.ta' ha=-
blar de la defeccion del alma , y como de una exfzr.xma;.-
cion que nace del ardieste deseo por Ia‘\. obtencion de
los bienes- celestiales : Languet enim animus omazs; et
subindé lLinquitur virtute sua , quum de re- quamn amat,
impensé. cogitat , alitér quoque sic i vires, et con-

Elé rca X 1 d stituan bﬂﬂﬂﬂi Yum ’)-f
Jlf{”} Cire &8 SECU £ i Vivy 5 -

: 10t : tis con-
reat tamen semper illius menti Deus ,.et spre

3 ] i fortui=
temptisque omnibus Tum COYperis dotibus 5 tum f

; s %
tis o unica bereditas 5 et sole illms, opes sint Deu
»
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1
27 Bonum est ergo havereilli , o quo st qui,
cesserit 4 periit, -
128
: Nuestra alma debe estar totalmente consa
: . ra=
_da 4 su Dios y Sefior , siendo su esposa fiel ;

si adultéra entregi
géndose 4 las vanid
ades y disolugj
olucig=

n
S mundanas 3 y deSPTECiaﬂdo al Seﬁor Su‘f i 5
L=t 3 rird sp

faral y eterna pérdi
a pérdida quando sali
saliese de <
esta Vlda’ re-

pudidndola y privando de su inefable com afii
ria 4 aquel gran Dios, que por un efecto Ze 5 glo-
n.o amor se estrechd tanto con ella, que Ia hi:u dm'-
cipe de su bienaventuranza ¥ de sus gracias, s
129 I‘)el Cénsul Asinio Polion refiere Scr.vio
guerras civiles , que siendo Cénsul aquel habia d o
e.l fin de ellas, y habia de restituirse lapaz 41 1 {Ieﬁar
libertindose de los enormes estragos anteri A
frié tode el orbe desde el 4 afio del triunv::: pi =
130 Toda la egloga estd tomada de los versos Sl'b'l°
que hablan expresamente de Jesu~Christo, aunqule lb]:os
ciertas ﬁ:ases enigmdticas, los que comprehendié expre::
mente Vn:gilio, y aun llegd 4 persuadirse que se aproxi-
maba el tiempo del cumplimiento de estos vaticinios
que hablaban de alguno de los Principes Romanos o: li
que los atribuy6 4 Polion hijo de Sa.ionino,pero se e,.np afié
131 Ultima Cumei venit jam carminis ztas. e
13? En sus primeros afios se instruy6é 4 fondoen
las inconirastables verdades de nuestro dogma , pero

despues 1o i
P solo se .apart6 de la verdadera creencis,

2 pﬂl‘que'
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sino que fué su mas acérrimo enemigo.
En los libros de Abstinentia animalium escri—

¢l entendimiento humano se eleva y upe con

133
be que
su Dios por la continencia y frugalidad de la vidas

pero con mas energia se explica Platon in Charmide,

doade ensefia : Curationem anine temperantia fleri,

eanique unicam esse animi affecti medcliom : mec aliis

ipcantationibus sordes animi elui.
124 Platon en su cédigo de Legislacion dispuso lo

conducente en este particular, sefalando penas civiles

concra los infractores 4 sus justas sanciones.

13¢ Es asunto muy arduo y pe'igreso sipo se prace
tica con orden. Irritanse los demoiios y causan graves
dafios 4 los hombres , lo que hiciéron ver con horren=

dos exemplares porque aman la impiedad , con la que

con dificultad puede el hombre aproximarse al estado

de piadoso , y por eso intimidan & los mortales, obli-

géndoles 4 executar acciones abominables con terrores,
espantos y crueles amenazas.
136 Intellige de Philosophis 5 qui maximo studio

ves nature conquisierunt.
137 1Id est , wocatis ad pictatem ,et destinatis ci-

wibus regni.
138 Pulgarius crucem appellat insipientem, utpote

que insipiens Sit VIS, bec tamen est bominibus sa-
pientior. Siquidem Philosapbos constat frigidis , et

inutilibus tebus wacasse 5 cYucent verd mundo pepe=
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visse salutem. Et quod Dei est 3 €0 wvidetur tifirmiug,

quia impotentin quadam visus sit crucs affixus , sed ig

longé est bominibus fortins. Nec ob id solunz quia

quo magis annitentibus multis bujus nomen e.:-::z'nguere,

€0 pluvimum poliet et flovet » sed quia per bunc, qui i~
sus infirmior , fortis demon ille vinctus est ot coer=
citus : sic Joannes Ludovicus Fives.

139 Siendo como es innegable, en comun sentir de

todos los Tedlogos , que la Encarnacion del Hijo de
Dios fué el inico medio para poderse efectuar Ia re-

dencion del linage humano 5 explicaremos como se prac=

ticé esta . grande obra del Altisimo , determinada ab
«ferng en sus altos é inescrutabies decretos. A los 6

meses 'y 17 dias despues de los desposorios de la Vir-

gen Maria con el castisinio Joseph se verificé el ma-

yor de los misterios que Dios habia cbrado desde la

creacion del mundo, que fué haber encarnado en las

purisimas entrafias de Ia Santisima Virgen , para de

este modo libertar 4 toda Ia bumana descendencia del

duro cautiverio del demonio, 4 que estabamos condena=
dos por Ia culpa. Esta fué la gloriosa época , desde Ia
qual quedo esta soberana-Sefiora constituida por Ma-
dre del mismo Dios, con tales privilegios

entendimiento humiano le es posible debidamente con=
cebirlo , ni ‘los mas doctos ni sabios halliron térmie
nos adequados para explicaclos: ga siglos ménos 2 me~

ses refieren unos , g2 ménos 2 afios otres, y g1, 98

s que pi al .
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afios y 6 meses otros » corriéron mandando en e} mun-
do las tinieblas de¢l primer pecado, j O qué- dilatada
obscuridad! Pedia tan Iarga‘ suspension el remedio, di=
/ce el Apgélico Doctor Santo Tomas en’ su 3 ‘parte,
qiiestion v, art. ¢ ¥, porque pedia tan djlatado cas—
tigo Ia culpa ; 0 fuese , segun el dictimen de S. Ber=
nardo en su sermon 1 de Znuntist. , porque mal, tan
rebetde necesitaba de preparacion mas larga, para gue
pudiese obrar la medicing 56 porque habiendo de el&_
gir madre , dice el Padre San Agustin ,” entre tauta'f
tan insignes , ninguna le ‘merecié sus elécciones” hasta
que llegd Maria. Todo'el drden ‘del amor se Hifrd ex=
cedido en esta obra maravillosa. Dice San Buenaven:
tura totﬁ. 2°-opusc. in itiner. mentis ad Dedim cap. 4
.que el amor de Dios ‘lleva” 4 los Santos en’ éxtasis
de la tierra al Cielo, pero el amor de Maria‘le bd=
xa 4 Dios mas que en &xtasis del Cielo 4 I3 tierrd.
Poco digo: el amor de Dios los hace subir en ‘éxtasis,
pero el atior de Maria le hace Haxar en verdades, Que
una criatura suba 4 su Dios rendida es obligacion de
atenta 5 pero que un Dios baxe 4 una criatura enamd-
rado es prodigalidad dé fino. Buscar Ia"s 'c_ri.;‘uura.ts i Sj.l
Dios s obligacion , buscar Dios 2 una ;riatut:a é_qﬂ)é
sera? ;O exceso de excesos, hacerse Dios hombre i
un hombre que quiso hacerse Dios! Eritis .rf'cs':': Dii,
segun se lee en el Géaesis cap. 3. Siasise pagan, Séa

fior , los atrevimientos , bien canta la Iglesia que hay
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jnsultos felices: O felix culps que talem ac  tantum
meruit babere Redemptorem. Procedamos 4 la explica-
cion de este misterio. Quando Santa Isabel estaba &
los 6 meses de su prefiado del sagrado Precursor del
Verbo humanado Saa Juan Bantista , tuvo la dicha de
saber la gracia milagrosa que recibia del Cielo una
Virgen , 4 quien el Sefior descubria los arcanos mas
secretos ; llamdbase esta Virgen Maria, la misma_ que
por sus raras virtudes traxo 4 la tierra al Hijo de
Dios y Verbo Eterno, que en este tiempo se hizo
hombre en un lugar de la baxa Galilea llamado Naza—
reth. Este gran Dios , habiendo resueito venir al mun-
do para vestirse de nuestra naturaleza , prefirio un lu=
gar tan pequefio y tan obscuro 4 las mas grgnd_cs ciu—
dades y pueblos mas famosos , porque en él habitaba
-aquelia Virgen , 4 quien habia elegido por su IVf[a.dm-,f
y 4 quien el Cielo habia dado por esposo un hombre
llamado Joseph, de la casa de David , d= quien tam—
bien descendia la Virgen , varon castisimo y fidelisi=
mo, 4 quien se le pudo fiar el cculto sacramento de
qu‘el poseyese intacta 4 la que era tidlamo solo y sella-
do del Dios de Israel , con cuyo inestimable tesoro se
vino 4 vivir 4 Nazareth. Aqui vino el Santo Angel
Gabriel , enviado de Dios para negociar con la Saati
sima Virgen el mayor y mas importante negocio que
hubo jamas : y aunque la casa donde habitaba era po=

bre , se creyé muy honrado en poder entrar en ells,
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para saludar 4 la que ya consideraba como Reyna del
Cielo y de la tierra. Salidala en términos que signifi-
caban una profunda veneracion 4 la dignidad de Ma=
dre de Dios, 4 la qual sabia que habia de ser eleva=

da en un momento, Yo os saludo , la dixo: el Sefior

me envia para anunciaros una nueva capaz de alegrar

0o solamente 4 vos , sino 4 tode el mundo. Vos estais
llena de gracia (Gratia plena cognominata est , eo
guod omnibus gratiis d Spiritu Sancto . prodeuntibus
repleta sit 5 sic exponunt: §. Athanasius in sermone
de 88. Deipava post medium , 8. Ambrosius in S.
Lycam , et S. Fulgentius sermone 1), y poseeis en
un grado eminente todas las virtudes, Dios os ama in-
finitamente , estd con vos y quiere colmaros de bendi-
ciones , y distinguiros entre todas las mugeres que ha
habido hasta ahora y habrd hasta el fin de los siglos.
Estas palabras debiannaturalmente causar en la Virgen
una sibita alegria; pero el amor 4 la pureza en las virs
genes es cosa muy delicada,y apénas puede tolerar aun
la vista de un Angel quando aparece en figura de
hombre. No es, pues, de admirar. que la mas pu-
12 de las virgenes pareciese temer y sorprehenderse
quando veia al Angel del Sefior que la hablaba de la
manera insinuada , vestido de un:cuerpo.semejante. al
de un hombre de una gallarda presencia. No llegé. el
miedo -4 turbarla la razon (quod turbaia est, wvere-
sundie fuit wirginalis , gquod non perturbata , forti=
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tudinis , quod cogitavit ef tacuit, prudentic : sic S,
Bernardus bomil, 3 snpr. mitsus est); pero como ha-
cia mucho mas caso de su virginidad que de la fortn—
na , tanestimada- de los Judios ;i de tener ‘sucesion,
le inquietd Ta aprehedsion’ que teria de ‘no poder ser 4
un mismo"tiempo madre y ‘virgen.  Por esto Zntes de
responder 4 la  propussta 'que ia“hacia , pensd entre st
misma con prudente consideracion : ‘el “Angel que co=
nocia lo que pasaba en su-eorazen';la disipo ¢l miedo,
y la testituyé la alegria .diciéndola : no teseis que te—
mer , porque -habeis hallado ‘gracia delante -de-Dios:
Este Sefior 0s.ama, y vos le amais. Bl os dard un Hi-
jo, pero serd'sin ‘ofender vuestra pureza virgimal,'y
sin‘dividir vuestro amor. Concebireis este’ Hijo'en vues-
tro seno’, le dareis felizmente al mundo, y 1& pondreis
ol nombre de Jesus. Serd grande de ‘todos modos, y
jas: maravillas ‘quie” obrard le- hardn reconecer par Hijo
del’ Altisimo. Viiestro Hijo,-asi ‘como vos 5 descende=
4 'de David ,'y ocupard sustrono y mas esto no -serd
por derecho’ d& sucesion yspuss! la coroda sque se le
destina no serd de la mismabnateraleza quellaside los
Reyes de la tierra. Fundard una nueva Moratfquia ;¥
dominat4 ‘sobre todos 16s pucblos del mundo; princi
palmente sobre los hijos de Israel si. estos quisiesen su-
jetarse 4 sus leyes. Este 'nuevo Reyno lo recibird o
"de ‘los hombres ', sino de” Dios su Padre y.-Sefiory que

le estzblecers ‘sobre el trono deDavid , como, & quien
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es ¢l verdadero David , del qual solo fué figura el hijo

de Jesé. Reynard en la misteriosa casa de Jacob, en

la Iglesia de Dios vivo , y reynard sin sucesor , pues

el imperio de este gran Rey no tendri en su extension
ménos términos que el universo , y su duracion no serd
ménos que la eternidad, Maria que sabia que el An-
gel era enviado de Dios , no podia dudar de la ver-
dad de sus palabras ( non de effects dubitavit , sed
guolitatem ipsius quesivit effectus , sic ajant 8. Am=-
bros. sup. 8. Lucam , et libvo 2 de Abrabam Patriar—
chi, et 8. Athanasius in loco vetrocitato); pero le era
difizil nompreﬁender cémo podrian cumplirse sin per-
der la virginidad que amaba infinitamente , y que ha-
bia consagrado 4 Dios desde sus primeros afios ( quod
profectd non dicevet , misi wivginem se ante vovissel:
sic 8. Augustinus lib. de virg. cap. 4: 8. Gregorius
Nissenus ovat. in Christi natal. ait : Habebat Maria
consecratam Deo carnem , ¢t idem sentit 8. Thomas
3 p. g 28 artic. 4. in corp.), y esto deseaba saber
ante todas cosas. El Ange] para satisfacerla, la decla—

16 como Dios solo seria el Padre de aquel Hijo, de

quien queria que elfa fuese la Madre :- que no ten-

dria otro Esposo que el Espiritu Santo que es la
virtud del Altisimo : que este Espiritu omnipoten=
te formaria en sus entrafias el fruto que habia de
llevar ; y que muy léjos de manchar su virginidad le

scrviria de nuevo lustre : que el mismo ‘Espiritu haria
TOM. VI S
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en ella una cosa mucho mas maravillosa que todo quanto
ha hecho jamas en la tierra quando hacia sentir su'pre-
sencia entre las sombras de una obscura nube ( divi-
nitate werborum majestatem Domini opevis explicuit
Cassianus lib. 2 de Incaraatione cap. 2 : nam obum-
Lratio , sivé nubes in Scriptura , singularen Dei pre-
sentiam , et operationem designal , ut legitur.in Exo-
do cap. 16 v. 10. Gloria-Domini apparuit. in nube 5 3
Reg. cap. 18 w. 12 ef 2. Paralip. cap. 5. 7. 1;? fie
nebulh impieverat enim gloria Domini domum Dommz.)'
Y en fin que el Hijo que naceria de ella ; se llamaria.
Hijo de Dios, y que tendria toda la plenitud , de san-
tidad desde el momento de su concepcion, Aquel ( afia=
dio el Angel ) que ha podido dar un hijo 4 una mu=

éri i 4 irgen : bien
ger estéril , tambien puede darlo @ una virgen

sabeis que no. se esperaba , que vuestra prima Isa—

bel en la edad que tiene , pudiese lograr sucesion. No
obstante se halla embarazada de seis messs, porque no
hay cosa imposible al que es todopoderoso. Iluszrzrtda
esta wirgen con una luz divina , miéntras que el An-
gel hablaba ; comprehendié este inefable misterjo. Ad=
miraba las singulares gracias que el cielo querja con=
cederla., y nunca se hubiera atrevido 4:aceptarlas,
si nu fueran ofrecidas de, parte de Dios: Mas cono=
ciendo ( aniquilada en.su profundisima humildad ) que
aquel gran® Sefior , que con su omnipotencia hizo. el

universo; ahora para repararie por la Encarnacion del
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Verbo , ‘se dignab® pedir su consentimiento , rindi¢ su
voluntad con una reverenéia y amor incomparable 2
tan inéfable bondad ; y respondié al Ange] : aqui estd
unia esclava del Sefior , si el Espiritu Santo no quiere

otra Esposa , ni el Hijo de Dios otra Madre que una

virgen , y no se desdefian de poner en mi los oios,
por mas indigna que yo sea de este honor » hdgase
en mi, segun tu palabra, que yo estoy pronta 4 obede-

cer. Desaparecit el Angel luego que oyé esta respuesta

que debia llenar de gloria los cielos y 1a tierra;'y en
el mismo tiempo formoé el Espiritu Santo de la san-
gre mas pura de la Virgen el cuérpo mas bello de los
hombres , y para animarlo cri¢ la mejor alma que ja~
mas. hubo, El Padre Eterno unid este cuerpé 'y esta
alma 4 la persona de su Hijo, y de aqui nos vino' este
Hombre Dios 4 quien adoramos. Maria por consiguien-
te fué Madre de Dios , la tierra se vié converfida
€0 un paraiso, "y el seno de esta castisima Virgen fué
el'santuario del Verbo Encarnado : hasta aqui el sagra-
do texto : sobre el qual hay muchas reflexiones que ha-
cer , de las quales solo extractaremos las ‘mas nece-
sarias. Quando se efectud este *prodigio era ‘el ‘mes
de Marzo, que hasta en el'mes se descubre un mis—
terio , porque en este tiempo principian 4 menguar las
noches y crecer los dias , pues empezaban desde esta
hora 4 crecer ‘las luces y desvanecerse Ias tinieblas,
quando presuroso Gabriel desciende de las alturas por

S
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mandado de Dios 4 visitar 4 Maria®Acerca de 1a ho-
ra en que este sagrado Paraninfo manifesté su emba~-

xada , dudan entre si los Doctores , pues unos di-

cen que fué al amanecer , otros gue al anochecer y !

otros que 4 la media noche. Esta tltima opinion es-
triba en que Jesu-Christo nacio 4 esta hora cumpli-
dos los 9 meses , queriendo observar cierta correspon=
dencia en las horas. Un sabio nos dice que tiene ocul-
to en si un alto misterio el no habersé podido inda-
gar circunstanciadamente la hora en que se obrd tan
insigne maravilla. Es bien , dice , que no se sepa pun-
tualmente la hora para que siempre se presuma que fué
la hora. Egecute todas las horas al respeto, para gue
tenga mas cultos por ignorada que pudiera tener por
sahida. En algunos parages se anuncia esta hora ea va-
rios ‘tiempos del dia , como al amanecer , al medio
dia y al anochecer 5 pero lo mas comun es tocar 4 la

salutacion angélica al principio de la noche. Entro,

pues, S. Gabriel 4 la estancia de Maria ; propénela el

mensage que la traia de pacte del Altisimo. : turbase
modesta , pregunta discreta , y asegurédndola el Angel
de su pureza , responde humilde fias. ié feliz flat! Un
fiat de Dios forma todo el mundo, y um jfar de Ma-

ria repara todo el universo : el eco del Haz de Dios

$ué vn mundo, el de Maria un cielo: 4 la voz y pode~

. . ; .
rosa mano de Dios respondié un Hombre nacido, & 1a

voz de Maria respondié un Dios encarnado: la voz
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de Dios fué para hacer, y la de Maria para reparar;
y siendo mas esto ultimo que lo primero, y lo divi~

no que lo humano , al eco de la voz divina salio una

.ebra humana , al eco de la voz humana salié una obra

divina : Zevbum caro factum est, Esta admirable trans-
formacion causd la soberana respuesta de Maria : fiat
mibi secundum werbum tuum, S. Lucas cap. 1. Cim—
plase en mi tu voluntad santisima , Dios mio , dice
Maria ,- que si depende de la mia toda Ia felicidad
del hombre , higase por cierto , bien mio, como lo
deseais , flaz. ié flar dichoso ! Este fiat hace trocar el
mundo en cielo : este disipa las sombras que ofuscan
el universo : este es el movil principal para que el
hombre sacuda el yugo de la culpa que le oprimia : es-
te envayna el vibrante acero del Omni;,-otente que
amenazaba nuestro ultimo excidio: este hace descen—
der al abismo los espiritus infernales, y baxar 4 la
tierra las lucidas milicias de la gloria: 'este causa la

libre. réspiracion de la gracia , ¥ la ruina de la culpa,

(que por tantos siglos habia dominado sobre los huma-

nos corazones :"éste la destierra temebrosa noche que
fecunda de horrores y sombras , anegaba & los' morta=
les.en ldgrimasy tristezas : este hace amanecer aquella
antorcha brillante 4 los que habitan las pdlidas funesw
tas regiones de la muerte 5 finalmente con este fla? se
trocé en alegria la ‘tristeza , en descanso la fatiga, en

gozo en-sentimiento , en sosiego el susto , en cielo




